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IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

TANÁCS

A TANÁCS HATÁROZATA 

az Európai Unió 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó 1. sz. költségvetés-módosítási tervezetéről szóló 
tanácsi álláspont elfogadásáról 

(2023/C 190/01)

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 314. cikkére, összefüggésben az Európai 
Atomenergia-közösséget létrehozó szerződéssel és különösen annak 106a. cikkével,

tekintettel az Unió általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi szabályokról, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, 
az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet 
és az 541/2014/EU határozat módosításáról, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2018. július 18-i (EU, Euratom) 2018/1046 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 44. 
cikkére,

mivel:

– az Unió 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó költségvetését 2022. november 23-án véglegesen elfogadták (2),

– a Bizottság 2023. március 16-án benyújtotta a 2023. évi pénzügyi év általános költségvetésére vonatkozó 1. sz. 
költségvetés-módosítási tervezetre irányuló javaslatát,

– a Tanácsnak haladéktalanul el kell fogadnia a 2023. évi általános költségvetésre vonatkozó 1. sz. költségvetés- 
módosítási tervezetről szóló álláspontját, az abban foglalt nómenklatúraváltozások miatt, amelyek a REPowerEU 
végrehajtásához szükségesek (3). Ezért indokolt kivételt biztosítani a nemzeti parlamenteknek az Európai Unióban 
betöltött szerepéről szóló, az Európai Unióról szóló szerződéshez, az Európai Unió működéséről szóló szerződéshez és 
az Európai Atomenergia-közösséget létrehozó szerződéshez csatolt 1. jegyzőkönyv 4. cikkében említett nyolchetes 
időszak alól,

(1) HL L 193., 2018.7.30., 1. o.
(2) HL L 58., 2023.2.23., 1. o.
(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/435 rendelete (2023. február 27.) az (EU) 2021/241 rendeletnek a helyreállítási és 

rezilienciaépítési tervekbe beillesztendő REPowerEU-fejezet tekintetében történő módosításáról, valamint az 1303/2013/EU rendelet, 
az (EU) 2021/1060 rendelet és az (EU) 2021/1755 rendelet, valamint a 2003/87/EK irányelv módosításáról (HL L 63., 2023.2.28., 
1. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.5.31. C 190/1  



A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

Egyetlen cikk

A Tanács 2023. május 16-án elfogadta az Európai Unió 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó 1. sz. költségvetés-módosítási 
tervezetéről szóló álláspontját.

A teljes szöveg (4) megtekinthető a Tanács honlapján és letölthető onnan: https://www.consilium.europa.eu/hu/documents- 
publications/public-register/public-register-search/.

Kelt Brüsszelben, 2023. május 16-án.

a Tanács részéről
az elnök

E. SVANTESSON

(4) 8566/23 + ADD 1.
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Értesítés a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi 

határozatban, valamint az (EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 
(EU) 2023/888 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek 

részére 

(2023/C 190/02)

Az Európai Unió Tanácsa az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 16. cikkének megfelelően az alábbi 
információt hozza az érintettek tudomására:

Ezen adatkezelési művelet jogalapja a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal (2) módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi határozat (3), 
valamint a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló, az 
(EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel (4) végrehajtott (EU) 2023/888 tanácsi rendelet (5).

Ezen adatkezelési művelet viszonylatában az adatkezelő szerv az Európai Unió Tanácsa, amelynek képviseletét a Tanács 
Főtitkársága Külkapcsolati Főigazgatóságának (RELEX) főigazgatója látja el, az adatkezelési művelet végrehajtásával 
megbízott szolgálat pedig a RELEX Főigazgatóság 1. osztálya, amelynek elérhetősége a következő:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Főtitkárság adatvédelmi tisztviselője az alábbi e-mail-címen érhető el:

Adatvédelmi tisztviselő

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési művelet célja a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 határozattal módosított (KKBP) 2023/891 határozatban, valamint a Moldovai 
Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló, az (EU) 2023/1045 
végrehajtási rendelettel végrehajtott (EU) 2023/888 rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 
személyek jegyzékének a létrehozása és aktualizálása.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesítik a jegyzékbe vételnek a (KKBP) 2023/891 határozatban és az 
(EU) 2023/888 rendeletben meghatározott kritériumait.

Az összegyűjtött személyes adatok magukban foglalják az érintett személy megfelelő azonosításához és az indokoláshoz 
szükséges adatokat, továbbá a jegyzékbe vétel okához kapcsolódó minden adatot.

A személyes adatok kezelésének jogalapját a természetes személyek (érintettek) kijelöléséről, valamint a vagyoni eszközök 
befagyasztásáról és az utazási korlátozásokról szóló, az EUSZ 29. cikke alapján elfogadott tanácsi határozatok, illetve az 
EUMSZ 215. cikke alapján elfogadott tanácsi rendeletek képezik.

Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti közérdekből végzett feladat 
teljesítéséhez, valamint az adatkezelőre az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban vonatkozó, a fent említett 
jogi aktusokban meghatározott jogi kötelezettségeknek való megfeleléshez szükséges.

(1) HL L 295., 2018.11.21., 39. o.
(2) HL L 114., 2023.5.2., 15. o.
(3) HL LI 140., 2023.5.30., 9. o.
(4) HL L 114., 2023.5.2., 1. o.
(5) HL LI 140., 2023.5.30., 1. o.
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Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 10. cikke (2) bekezdésének g) pontjával összhangban jelentős közérdek miatt 
szükséges.

A Tanács az érintettek személyes adatait beszerezheti a tagállamoktól és/vagy az Európai Külügyi Szolgálattól. A személyes 
adatok címzettjei a tagállamok, az Európai Bizottság és az Európai Külügyi Szolgálat.

A Tanács által az uniós autonóm korlátozó intézkedések keretében kezelt valamennyi személyes adatot az érintettnek a 
vagyoni eszközök befagyasztása által érintett személyek jegyzékéből való törlése, illetve az intézkedés érvényessége 
lejártának időpontjától számított öt évig tárolják, amennyiben pedig a Bírósághoz keresetet nyújtanak be, akkor a jogerős 
ítélet meghozataláig. A Tanács által nyilvántartásba vett dokumentumokban szereplő személyes adatokat a Tanács az 
(EU) 2018/1725 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti közérdekű archiválás céljából tárolja.

Előfordulhat, hogy a Tanácsnak valamely érintettre vonatkozóan személyes adatokat kell cserélnie egy harmadik országgal 
vagy nemzetközi szervezettel, az ENSZ általi jegyzékbe vételeknek a Tanács általi átültetése, vagy az uniós korlátozó 
intézkedésekre vonatkozó szakpolitika terén folytatott nemzetközi együttműködés keretében.

Megfelelőségi határozat vagy megfelelő biztosítékok hiányában a személyes adatok harmadik ország vagy nemzetközi 
szervezet részére történő továbbítása az (EU) 2018/1725 rendelet 50. cikke szerinti alábbi feltétel(ek)en alapul:

– az adattovábbítás fontos közérdekből szükséges;

– az adattovábbítás jogi igények előterjesztése, érvényesítése és védelme miatt szükséges.

Az érintett személyes adatainak kezelése során nem kerül sor automatizált döntéshozatalra.

Az érintetteknek joguk van a tájékoztatáshoz és a személyes adataikhoz való hozzáféréshez. Emellett jogukban áll kérni 
adataik helyesbítését vagy kiegészítését. Bizonyos körülmények között az érintetteknek jogukban áll kérni személyes 
adataik törlését vagy tiltakozni személyes adataik kezelése ellen, illetve kérni személyes adataik kezelésének korlátozását.

Az érintettek e jogaikat úgy gyakorolhatják, hogy e-mailt küldenek az adatkezelőnek, amelyről másolatot küldenek az 
adatvédelmi tisztviselőnek a fent említetteknek megfelelően.

Az érintetteknek kérelmükhöz csatolniuk kell a személyazonosságukat igazoló személyazonosító okmány 
(személyazonosító igazolvány vagy útlevél) másolatát. Ennek az okmánynak tartalmaznia kell az alábbiakat: azonosító 
szám, kiállító ország, érvényességi idő, név, cím és születési idő. A személyazonosító okmányban szereplő minden más 
adat, például arckép vagy bármely más személyes jellemző kitakarható.

Az érintetteknek az (EU) 2018/1725 rendelettel összhangban jogukban áll panaszt benyújtani az európai adatvédelmi 
biztoshoz (edps@edps.europa.eu).

A panasz benyújtása előtt ajánlott az adatkezelőhöz és/vagy a Tanács adatvédelmi tisztviselőjéhez fordulni jogorvoslatért.

A bírósági, közigazgatási vagy nem bírósági jogorvoslatok sérelme nélkül, az érintettek az (EU) 2018/1725 rendeletnek 
megfelelően panaszt tehetnek az európai adatvédelmi biztosnál (edps@edps.europa.eu).
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Értesítés a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi 

határozatban, valamint az (EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 
(EU) 2023/888 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek 

részére 

(2023/C 190/03)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információt hozza a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal (1) módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi 
határozatban (2), valamint a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, az (EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel (3) végrehajtott (EU) 2023/888 tanácsi 
rendeletben (4) előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek tudomására:

Az Európai Unió Tanácsa úgy határozott, hogy az említett személyeket fel kell venni a Moldovai Köztársaságot destabilizáló 
tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2023/891 határozatban és (EU) 2023/888 
rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek, szervezetek és szervek jegyzékébe. Az érintett 
személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének indokolása az említett mellékletek vonatkozó rovataiban szerepel.

Felhívjuk ezen személyek figyelmét arra a lehetőségre, hogy az érintett tagállam(ok)nak az (EU) 2023/888 rendelet II. 
mellékletében felsorolt honlapokon feltüntetett illetékes hatóságainál kérvényezhetik a befagyasztott pénzeszközök 
alapvető szükségletekre vagy konkrét kifizetésekre történő felhasználásának engedélyezését (vö. a rendelet 3. cikkével).

Az érintett személyek 2024. január 31. előtt kérvényezhetik a Tanácsnál annak a határozatnak a felülvizsgálatát, amellyel 
felkerültek az említett jegyzékre. A kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Felhívjuk továbbá az érintett személyek figyelmét arra a lehetőségre, hogy a Tanács határozata ellen az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 275. cikkének második bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik 
bekezdésében meghatározott feltételekkel összhangban jogorvoslati kérelmet nyújthatnak be az Európai Unió 
Törvényszékéhez.

(1) HL L 140 I., 2023.5.30., 9. o.
(2) HL L 114., 2023.5.2., 15. o.
(3) HL L 140 I., 2023.5.30., 1. o.
(4) HL L 114., 2023.5.2., 1. o.
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Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető 
intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1048 tanácsi határozattal 

módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási 
rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személyek részére 

(2023/C 190/04)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információt hozza azon személyek tudomására, akik az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/ 
1048 tanácsi határozattal (1) módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozat (2) mellékletében, valamint az Ukrajna területi 
integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, az 
(EU) 2023/1046 tanácsi (3) végrehajtási rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendelet (4) I. mellékletében 
szerepelnek.

Az Európai Unió Tanácsa úgy határozott, hogy az említett személyeket fel kell venni az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről 
szóló 2014/145/KKBP határozatban és 269/2014/EU rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 
személyek, szervezetek és szervek jegyzékébe. Az érintett személyek jegyzékbe vételének indokolása az említett 
mellékletek vonatkozó rovataiban szerepel.

Felhívjuk ezen személyek figyelmét arra a lehetőségre, hogy az érintett tagállam(ok)nak a 269/2014/EU rendelet II. 
mellékletében felsorolt honlapokon feltüntetett illetékes hatóságainál kérvényezhetik a befagyasztott pénzeszközök 
alapvető szükségletekre vagy konkrét kifizetésekre történő felhasználásának engedélyezését (vö. a rendelet 4. cikkével).

Az érintett személyek 2023. június 30. előtt kérvényezhetik a Tanácsnál annak a határozatnak a felülvizsgálatát, amellyel 
felkerültek az említett jegyzékre. A kérvényt az igazoló dokumentumokkal együtt az alábbi címre kell küldeni:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Felhívjuk továbbá az érintett személyek figyelmét arra a lehetőségre, hogy a Tanács határozata ellen az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 275. cikkének második bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik 
bekezdésében meghatározott feltételekkel összhangban jogorvoslati kérelmet nyújthatnak be az Európai Unió 
Törvényszékéhez.

(1) HL L 140I., 2023.5.30., 14. o.
(2) HL L 78., 2014.3.17., 16. o.
(3) HL L 140I., 2023.5.30., 7. o.
(4) HL L 78., 2014.3.17., 6. o.
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Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető 
intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1048 tanácsi határozattal 

módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási 
rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá 

tartozó személyek részére 

(2023/C 190/05)

Az Európai Unió Tanácsa az alábbi információt hozza azon személyek tudomására, akik az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/ 
1048 tanácsi határozattal (1) módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozat (2) mellékletében, valamint az Ukrajna területi 
integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, az 
(EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási rendelettel (3) végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendelet (4) I. mellékletében 
szerepelnek.

A 269/2014/EU rendelet 9. cikkének (2) bekezdése előírja, hogy a szóban forgó személyeknek 2022. szeptember 1. előtt 
vagy – attól függően, hogy melyik a későbbi időpont – az I. mellékletben szereplő jegyzékbe vétel időpontjától számított 6 
héten belül be kell jelenteniük a hozzájuk tartozó, a tulajdonukban álló, birtokukban lévő vagy ellenőrzésük alatt álló, 
valamely tagállam joghatósága alá tartozó pénzeszközöket vagy gazdasági erőforrásokat azon tagállam illetékes 
hatóságának, amelyben e pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások találhatók. Együtt kell működniük az illetékes nemzeti 
hatósággal az ilyen információk ellenőrzése során. E kötelezettségeknek való megfelelés elmulasztása a pénzeszközök és a 
gazdasági erőforrások befagyasztására vonatkozó intézkedések kijátszásának fog minősülni.

A bejelentendő információkat a megfelelő tagállam illetékes hatóságának a 269/2014/EU rendelet (5) II. mellékletében 
jelzett honlapján keresztül kell elküldeni.

(1) HL L 140I., 2023.5.30., 14. o.
(2) HL L 78., 2014.3.17., 16. o.
(3) HL L 140I., 2023.5.30., 7. o.
(4) HL L 78., 2014.3.17., 6. o.
(5) A legutóbbi, egységes szerkezetbe foglalt szövegváltozat itt tekinthető meg: EUR-Lex - 02014R0269-20230225 - HU - EUR-Lex 

(europa.eu)
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Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető 
intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló 2014/145/KKBP tanácsi határozatban és az 

Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések 
miatti korlátozó intézkedésekről szóló 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó 

intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 

(2023/C 190/06)

Az Európai Unió Tanácsa az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 16. cikkének megfelelően az alábbi 
információt hozza az érintettek tudomására:

Ezen adatkezelési művelet jogalapja a (KKBP) 2023/1048 tanácsi határozattal (2) módosított 2014/145/KKBP tanácsi 
határozat (3), valamint az (EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási rendelettel (4) végrehajtott 269/2014/EU rendelet (5).

Ezen adatkezelési művelet viszonylatában az adatkezelő szerv az Európai Unió Tanácsa, amelynek képviseletét a Tanács 
Főtitkársága Külkapcsolati Főigazgatóságának (RELEX) főigazgatója látja el, az adatkezelési művelet végrehajtásával 
megbízott szolgálat pedig a RELEX Főigazgatóság 1. osztálya, amelynek elérhetősége a következő:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

A Főtitkárság adatvédelmi tisztviselője az alábbi e-mail-címen érhető el:

Adatvédelmi tisztviselő

data.protection@consilium.europa.eu

Az adatkezelési művelet célja a (KKBP) 2023/432 módosított 2014/145/KKBP határozat és az (EU) 2023/429 
végrehajtott 269/2014/EU rendelet értelmében korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek jegyzékének a 
létrehozása és aktualizálása.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesítik a jegyzékbe vételnek a 2014/145/KKBP határozatban és 
a 269/2014/EU rendeletben meghatározott kritériumait.

Az összegyűjtött személyes adatok magukban foglalják az érintett személy megfelelő azonosításához és az indokoláshoz 
szükséges adatokat, továbbá a jegyzékbe vétel okához kapcsolódó minden adatot.

A személyes adatok kezelésének jogalapját a természetes személyek (érintettek) kijelöléséről, valamint a vagyoni eszközök 
befagyasztásáról és az utazási korlátozásokról szóló, az EUSZ 29. cikke alapján elfogadott tanácsi határozatok, illetve az 
EUMSZ 215. cikke alapján elfogadott tanácsi rendeletek képezik.

Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti közérdekből végzett feladat 
teljesítéséhez, valamint az adatkezelőre az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban vonatkozó, a fent említett 
jogi aktusokban meghatározott jogi kötelezettségeknek való megfeleléshez szükséges.

Az adatkezelés az (EU) 2018/1725 rendelet 10. cikke (2) bekezdésének g) pontjával összhangban jelentős közérdek miatt 
szükséges.

(1) HL L 295., 2018.11.21., 39. o.
(2) HL L 140I., 2023.5.30., 14 o.
(3) HL L 78., 2014.3.17., 16. o.
(4) HL L 140I., 2023.5.30., 7 o.
(5) HL L 78., 2014.3.17., 6. o.
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A Tanács az érintettek személyes adatait beszerezheti a tagállamoktól és/vagy az Európai Külügyi Szolgálattól. A személyes 
adatok címzettjei a tagállamok, az Európai Bizottság és az Európai Külügyi Szolgálat.

A Tanács által az uniós autonóm korlátozó intézkedések keretében kezelt valamennyi személyes adatot az érintettnek a 
vagyoni eszközök befagyasztása által érintett személyek jegyzékéből való törlése, illetve az intézkedés érvényessége 
lejártának időpontjától számított öt évig tárolják, amennyiben pedig a Bírósághoz keresetet nyújtanak be, akkor a jogerős 
ítélet meghozataláig. A Tanács által nyilvántartásba vett dokumentumokban szereplő személyes adatokat a Tanács az 
(EU) 2018/1725 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti közérdekű archiválás céljából tárolja.

Előfordulhat, hogy a Tanácsnak valamely érintettre vonatkozóan személyes adatokat kell cserélnie egy harmadik országgal 
vagy nemzetközi szervezettel, az ENSZ általi jegyzékbe vételeknek a Tanács általi átültetése, vagy az uniós korlátozó 
intézkedésekre vonatkozó szakpolitika terén folytatott nemzetközi együttműködés keretében.

Megfelelőségi határozat vagy megfelelő biztosítékok hiányában a személyes adatok harmadik ország vagy nemzetközi 
szervezet részére történő továbbítása az (EU) 2018/1725 rendelet 50. cikke szerinti alábbi feltétel(ek)en alapul:

– az adattovábbítás fontos közérdekből szükséges;

– az adattovábbítás jogi igények előterjesztése, érvényesítése és védelme miatt szükséges.

Az érintett személyes adatainak kezelése során nem kerül sor automatizált döntéshozatalra.

Az érintetteknek joguk van a tájékoztatáshoz és a személyes adataikhoz való hozzáféréshez. Emellett jogukban áll kérni 
adataik helyesbítését vagy kiegészítését. Bizonyos körülmények között az érintetteknek jogukban áll kérni személyes 
adataik törlését vagy tiltakozni személyes adataik kezelése ellen, illetve kérni személyes adataik kezelésének korlátozását.

Az érintettek e jogaikat úgy gyakorolhatják, hogy e-mailt küldenek az adatkezelőnek, amelyről másolatot küldenek az 
adatvédelmi tisztviselőnek a fent említetteknek megfelelően.

Az érintetteknek kérelmükhöz csatolniuk kell a személyazonosságukat igazoló személyazonosító okmány 
(személyazonosító igazolvány vagy útlevél) másolatát. Ennek az okmánynak tartalmaznia kell az alábbiakat: azonosító 
szám, kiállító ország, érvényességi idő, név, cím és születési idő. A személyazonosító okmányban szereplő minden más 
adat, például arckép vagy bármely más személyes jellemző kitakarható.

Az érintetteknek az (EU) 2018/1725 rendelettel összhangban jogukban áll panaszt benyújtani az európai adatvédelmi 
biztoshoz (edps@edps.europa.eu).

A panasz benyújtása előtt ajánlott az adatkezelőhöz és/vagy a Tanács adatvédelmi tisztviselőjéhez fordulni jogorvoslatért.

A bírósági, közigazgatási vagy nem bírósági jogorvoslatok sérelme nélkül, az érintettek az (EU) 2018/1725 rendeletnek 
megfelelően panaszt tehetnek az európai adatvédelmi biztosnál (edps@edps.europa.eu).
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EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2023. május 30.

(2023/C 190/07)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,0744

JPY Japán yen 150,01

DKK Dán korona 7,4486

GBP Angol font 0,86365

SEK Svéd korona 11,6340

CHF Svájci frank 0,9690

ISK Izlandi korona 149,30

NOK Norvég korona 11,8745

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 23,709

HUF Magyar forint 370,40

PLN Lengyel zloty 4,5235

RON Román lej 4,9630

TRY Török líra 21,9118

AUD Ausztrál dollár 1,6397

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4586

HKD Hongkongi dollár 8,4158

NZD Új-zélandi dollár 1,7716

SGD Szingapúri dollár 1,4500

KRW Dél-Koreai won 1 415,24

ZAR Dél-Afrikai rand 21,1269

CNY Kínai renminbi 7,5990

IDR Indonéz rúpia 16 086,45

MYR Maláj ringgit 4,9439

PHP Fülöp-szigeteki peso 60,474

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 37,260

BRL Brazil real 5,3756

MXN Mexikói peso 18,8465

INR Indiai rúpia 88,7985

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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A TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Menetrend szerinti légi járatok üzemeltetésére vonatkozó közszolgáltatási kötelezettség 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/08)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Crotone – Roma Fiumicino és vissza

A közszolgáltatási kötelezettség 
hatálybalépésének időpontja

2023. szeptember 1.

A cím, amelyen a közszolgáltatási 
kötelezettség szövege és az azzal összefüggő 
információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

További információk:
Ministero delle infrastrutture e della mobilità sostenibili
Dipartimento per la mobilità sostenibile
Direzione Generale per gli aeroporti, il trasporto aereo e i servizi satellitari
Via Giuseppe Caraci, 36
00157 Roma
ITALIA
Tel. +39 0644127190
ENAC,
Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA
Tel. +39 0644596515
Honlap: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
E-mail: dg.ta@pec.mit.gov.it
osp@enac.gov.it
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A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő 
üzemeltetésére 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/09)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Crotone – Roma Fiumicino és vissza

A szerződés időbeli hatálya 2023. szeptember 1-jétől 2026. augusztus 31-ig

A pályázatok benyújtásának határideje E közlemény közzétételét követően 2 hónap

A cím, amelyen a pályázati felhívás szövege, illetve a 
pályázati felhívással és a közszolgáltatás elnyerésével 
összefüggő információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

ENAC
Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA

Tel. +39 0644596247
E-mail: osp@enac.gov.it

Internetcím: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Menetrend szerinti légi járatok üzemeltetésére vonatkozó közszolgáltatási kötelezettség 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/10)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Ancona – Milano Linate és vissza
Ancona –Roma Fiumicino és vissza
Ancona – Nápoly és vissza

A közszolgáltatási kötelezettség hatálybalépésének időpontja 2023. október 1.

Az a cím, amelyen a közszolgáltatási kötelezettség szövege és 
az azzal összefüggő információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

További információk:

Ministero delle infrastrutture e dei trasporti
Dipartimento per la mobilità sostenibile
Direzione Generale per gli aeroporti, il trasporto aereo e i 
servizi satellitari
Via Giuseppe Caraci, 36
00157 Roma
ITALIA
Tel. +39 0644127190

ENAC,
Direzione Trasporto Aereo e Licenze,
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA
Tel. +39 0644596532

Internetcím: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it

E-mail: dg.ta@pec.mit.gov.it
osp@enac.gov.it
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A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő 
üzemeltetésére 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/11)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Ancona –Roma Fiumicino és vissza

A szerződés időbeli hatálya 2023. október 1-jétől 2026. szeptember 30-ig

A pályázatok benyújtásának határideje E közlemény közzétételét követően 2 hónap

A cím, amelyen a pályázati felhívás szövege, illetve a 
pályázati felhívással és a közszolgáltatás elnyerésével 
összefüggő információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

ENAC
Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA

Tel. +39 0644596247
E-mail: osp@enac.gov.it

Internetcím: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő 
üzemeltetésére 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/12)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Ancona – Milano Linate és vissza

A szerződés időbeli hatálya 2023. október 1-jétől 2026. szeptember 30-ig

A pályázatok benyújtásának határideje E közlemény közzétételét követően 2 hónap

A cím, amelyen a pályázati felhívás szövege, illetve a 
pályázati felhívással és a közszolgáltatás elnyerésével 
összefüggő információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

ENAC
Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA

Tel. +39 0644596247
E-mail: osp@enac.gov.it

Internetcím: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról 
szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében 

meghatározott eljárás alapján 

Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő 
üzemeltetésére 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/13)

Tagállam Olaszország

Érintett útvonal Ancona – Nápoly és vissza

A szerződés időbeli hatálya 2023. október 1-jétől 2026. szeptember 30-ig

A pályázatok benyújtásának határideje E közlemény közzétételét követően 2 hónap

A cím, amelyen a pályázati felhívás szövege, illetve a 
pályázati felhívással és a közszolgáltatás elnyerésével 
összefüggő információk és/vagy dokumentumok 
beszerezhetők

ENAC
Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma
ITALIA

Tel. +39 0644596247
E-mail: osp@enac.gov.it

Internetcím: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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V

(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.11088 – LIBERTY GLOBAL / MEDIAHUIS / NRJ GROUP / VLAANDEREN EEN) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/14)

1. 2023. május 16-án a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Liberty Global Plc (a továbbiakban: Liberty Global, Egyesült Királyság),

– Mediahuis NV (a továbbiakban: Mediahuis, Belgium),

– NRJ Group SA (a továbbiakban: NRJ, Franciaország),

– Vlaanderen Eén NV (a továbbiakban: Vlaanderen Eén, Belgium).

A Liberty Global, a Mediahuis és az NRJ az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. 
cikkének (4) bekezdése értelmében közös irányítást fognak szerezni a Vlaanderen Eén felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– Liberty Global: a konvergált széles sávú internet-, video-, vezetékes telefon- és mobiltávközlési szolgáltatások terén több 
tagállamban – többek között Belgiumban és Luxemburgban a Teleneten keresztül – működő nemzetközi vállalat; a 
Telenet kiskereskedelmi telekommunikációs szolgáltatásokat nyújt és a Play Media (PLAY4, PLAY5, PLAY6 és PLAY7 
csatornák) televíziós műsorszolgáltató anyavállalata,

– Mediahuis: vezető médiacsoport Belgiumban, Hollandiában, Írországban, Luxemburgban és Németországban,

– NRJ Group: magán médiacsoport, amely elsősorban Franciaországban tevékenykedik a műsorszerkesztés, a 
műsorgyártás, a rendezvényszervezés, a televíziós és rádiós műsorszolgáltatás, valamint a médiaértékesítés területén,

– Vlaanderen Eén: a Nostalgie Vlaanderen holland nyelvű kereskedelmi rádiócsatornát üzemeltető kereskedelmi 
műsorszolgáltató, amely FM-frekvenciákhoz fér hozzá, ami lehetővé teszi számára, hogy a belgiumi flamand közösség 
teljes területét lefedje.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
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A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11088 – LIBERTY GLOBAL / MEDIAHUIS / NRJ GROUP / VLAANDEREN EEN

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám: M.11102 – SILVER FAWN / MHI / AYOSA HOTELES / EVERTMEL / JAMAICA DEVCO) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2023/C 190/15)

1. 2023. május 22-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– a végső soron az Abu Dhabi Investment Authority (a továbbiakban: ADIA, Egyesült Arab Emírségek) irányítása alá 
tartozó Silver Fawn C 2023 S.à r.l. (a továbbiakban: Silver Fawn, Luxemburg),

– Melia Hotels International S.A. (a továbbiakban: MHI, Spanyolország),

– Ayosa Hoteles S.L, Evertmel S.L és Jamaica Devco S.L (a továbbiakban: céltársaságok, Spanyolország).

A Silver Fawn és az MHI az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) 
bekezdése értelmében közös irányítást fog szerezni a céltársaságok felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– a Silver Fawn az Abu-Dzabi Emírség által 1976-ban önálló befektetési intézményként létrehozott állami intézmény, az 
ADIA közvetetten 100 %-ban tulajdonolt leányvállalata. Az Abu-Dzabi kormánya által rábízott források befektetésével 
foglalkozik és többféle eszközosztályból álló, diverzifikált globális befektetési portfóliót kezel,

– az MHI több mint 300 szállodát üzemeltet 48 ázsiai, európai, közép-európai, afrikai, dél-, közép- és észak-amerikai és 
karibi országban,

– a céltársaságok a spanyolországi Mallorcában, Calviában található hét szálloda és egy tengerparti klub ingatlanjainak és 
vállalkozásainak tulajdonosai. Az ügyletet megelőzően a céltársaságok az MHI és a Woodford Inversiones, S.L. közös 
irányítása alatt állnak.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11102 – SILVER FAWN / MHI / AYOSA HOTELES / EVERTMEL / JAMAICA DEVCO

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 190/20 2023.5.31.  





HU 

ISSN 1977-0979 (elektronikus kiadás) 
ISSN 1725-518X (nyomtatott kiadás) 


	Tartalom
	A Tanács határozata az Európai Unió 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó 1. sz. költségvetés-módosítási tervezetéről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 2023/C 190/01
	Értesítés a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott (EU) 2023/888 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 2023/C 190/02
	Értesítés a Moldovai Köztársaságot destabilizáló tevékenységekre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1047 tanácsi határozattal módosított (KKBP) 2023/891 tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1045 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott (EU) 2023/888 tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 2023/C 190/03
	Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1048 tanácsi határozattal módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 2023/C 190/04
	Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2023/1048 tanácsi határozattal módosított 2014/145/KKBP tanácsi határozatban, valamint az (EU) 2023/1046 tanácsi végrehajtási rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 2023/C 190/05
	Értesítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló 2014/145/KKBP tanácsi határozatban és az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló 269/2014/EU tanácsi rendeletben előírt korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó érintettek részére 2023/C 190/06
	Euroátváltási árfolyamok 2023. május 30. 2023/C 190/07
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Menetrend szerinti légi járatok üzemeltetésére vonatkozó közszolgáltatási kötelezettség 2023/C 190/08
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő üzemeltetésére 2023/C 190/09
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Menetrend szerinti légi járatok üzemeltetésére vonatkozó közszolgáltatási kötelezettség 2023/C 190/10
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő üzemeltetésére 2023/C 190/11
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő üzemeltetésére 2023/C 190/12
	A Bizottság közleménye a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdésében meghatározott eljárás alapján Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő üzemeltetésére 2023/C 190/13
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám M.11088 – LIBERTY GLOBAL / MEDIAHUIS / NRJ GROUP / VLAANDEREN EEN) Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 2023/C 190/14
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám: M.11102 – SILVER FAWN / MHI / AYOSA HOTELES / EVERTMEL / JAMAICA DEVCO) Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 2023/C 190/15

